GLASER® SAAB
Lt | Cc Typ Motor Baujahr Chassis N° Motor T
C yp Py

Nx.udel Engine Year N° engine Type 9

Modelo Motor Ao N° Motor Tipo

Modéle Moteur Année N° Moteur Type

Modello Motore Anno N° Motore Tipo
2 1985 90 8201 08/1984-08/1987 8
2 1985 900 820 07/1982-12/1988 8
2 1985 900 820 09/1979-12/1988 10
2 1985 900 B201 1981- 8
2 1985 900 B201 1981-1991 8
2 1985 900 B201 XI 11/1980-08/1990 8
2 1985 900 B201 XL 10/1986-12/1991 8
2 1985 900 B201XC 07/1982-12/1988 8
2 1985 900 B202i 1984-12/1998 J082586- 10
2 1985 900 B202i 1985- G52495-J082585 10
2 1985 900 B202L 09/1988-12/1998 12
2 1985 900 B202XL 11/1986-06/1994 10
2 1985 900 B202XL. 01/1984-12/1991 14
2 1985 900 8205 1981-1989 8
2 1985 900 B20L 09/1993-12/1998 J082586- 10
2 1985 900 B820L 09/1993-12/1998 G52495-J082585 10
2 1985 900 8207 11/1980-08/1984 8
2 1985 900 8120 09/1978-08/1990 12
2 1985 900 BT 20 09/1978-08/1984 12
2 1995 900 82041 09/1993-08/2003 14
2 1995 900 B206i 07/1993-07/1994 14
2.1 2119 900 82121 08/1990-06/1994 14
2,3 2290 900 B234i 08/1989-09/2002 16
2,3 2290 900 B234i 08/1989-09/2002 14
23 | 2290 900 B234i 09/1993-12/1998 16
25 | 2498 900 8258 07/1993-02/1998 16
25 | 2498 900 B258i 07/1993-02/1998 16
2 1985 900 i 8120 09/1978-08/1990 12
2 1985 9000 8202 1985-12/1998 G52495-J082585 10
2 1985 9000 8202 1984-12/1998 J082586- 10
2 1985 9000 B8202L 09/1988-12/1998 12
2 1985 9000 82028 09/1992-12/1998 12
2 1985 9000 B202XL. 09/1988-08/1993 10
2 1985 9000 B202XL 01/1984-12/1991 14
2 1985 9000 B20L 09/1993-12/1998 652495-J082585 10
2 1985 9000 B20L 09/1993-12/1998 J082586- 10
2 1985 9000 B20L 09/1993-12/1998 -G52494 10
2 1995 9000 82041 09/1993-08/2003 14
21 2100 9000 B212i 08/1990-06/1994 14
23 | 2290 9000 B234E 02/1993-12/1998 16
23 | 2290 9000 82341 08/1989-09/2002 14
213 2290 9000 B234 L 07/1990-12/1994 16
23 | 2290 9000 8234 R 08/1989-12/1998 16
23 | 2290 9000 B234L 07/1990-12/1998 16
3 2962 9000 83081 07/1994-12/1998 18
23 | 2290 9000 AERO 8234 E 02/1993-12/1998 16
23 | 2290 9000 AERO 8234 R 02/1993-12/1998 16
2 1995 9000 CD 82041 09/1993-08/2003 14
2,3 | 2290 9000 CD B2341 08/1989-09/2002 14
2,3 2290 9000 CD B234L 07/1990-12/1994 16
23 2290 9000 CD B234L 01/1995-12/1998 16
23 2290 9000 CDE B234E 02/1993-12/1998 16
23 | 2290 9000 CDE 82341 08/1989-09/2002 14
23 | 2290 9000 CDE 8234 R 02/1993-12/1998 16
1,8 1796 93 B207E 09/2002- 6
1.8 1796 93 Z18XE 01/2004- 6
1,9 1910 93 Z19DTH 09/2004- Diesel 8
2 1985 93 B205E 09/1997- 14
2 1995 93 82041 09/1993-08/2003 14
2 1998 93 B207 E 09/2002- 10
2 1998 93 B207 L 09/2002- 10
2 1998 93 8207 R 09/2002- 10
22 | 2171 93 D223L 02/1998-11/2000 Diesal 14
22 | 2171 93 X22DTH 2/1998- i
23 | 2290 93 8234 02/1998-09/2002 Diesel 12
23 | 2290 93 B235 € 09/1997- 16
23 | 2290 93 B235 R 09/1997- 16
1,5 1498 95 Ford V4 10/1965-12/1975 -487637 4
1,5 1498 95 Ford V4 10/1965-12/1975 55765 4
1,5 1498 95 Ford V4 10/1965-12/1975 487638- 6
1,5 1498 95 Ford V4 10/1965-1211975 55766- 6
1,5 1498 95 Ford V4(EGR) 09/1977-12/1978 -487637 4
1,5 1498 95 Ford V4(EGR) 09/1977-12/1978 -55765 4

SAAB GLASER®
Lt | Cc "G/p Motor Baujahr Chassis N° Motor Typ Pg
odel Engine Year N° engine Type
Modelo Motor Ao N° Motor Tipo
Modéle Moteur Année N° Moteur Type
Modello Motore Anno N° Motore Tipo
1,5 1498 95 Ford V4(EGR) 01/1976-08/1977 -487637 4
1,5 1498 95 Ford V4(EGR) 01/1976-08/1977 55765 4
15 1498 95 Ford V4(EGR) 01/1976-08/1977 55766- 6
1,5 1498 95 Ford V4(EGR) 01/1976-08/1977 487638- 6
1’5 1498 95 Ford V4(EGR) 09/1977-12/1978 487638- 6
1 ,5 1498 95 Ford V4(EGR) 09/1977-12/1978 55766- 6
2 1985 95 B205E 09/1997- 14
242 2171 95 X22DTH 2/1998- Diesel 14
23 2290 95 B235E 09/1997- 16
23 2290 95 B235R 09/1997- 16
3 2958 95 D308 L 07/2001- i
3 2962 95 B308E 01/1998- Diesel 12
1,5 1498 96 Ford V4 10/1965-10/1975 -55765 4
15 1498 96 Ford V4 10/1965-10/1975 -487637 4
15 1498 96 Ford V4 10/1965-10/1975 55766- 6
15 1498 96 Ford V4 10/1965-10/1975 487638- 6
1,5 1498 96 Ford VA(EGR) 11/1975-07/1977 -487637 4
1,5 1498 96 Ford V4(EGR) 08/1977-08/1980 -55765 4
1,5 1498 96 Ford V4(EGR) 08/1977-08/1980 -487637 4
15 1498 96 Ford V4(EGR) 11/1975-07/1977 -55765 4
1,5 1498 96 Ford V4(EGR) 11/1975-07/1977 487638- 6
1,5 1498 96 Ford V4(EGR) 08/1977-08/1980 55766- 6
15 1498 96 Ford V4(EGR) 08/1977-08/1980 487638- 6
1 5 1498 96 Ford V4(EGR) 11/1975-07/1977 55766- 6
2 1985 99 B20 | 09/1974-12/1984 12
2 1985 99 B201 1982-1991 8
2 1985 99 B201 09/1974-12/1978 12
2 1985 99 B20C 09/1974-12/1984 12
2 1985 99 BI 20 09/1978-08/1990 12




GLASER®

Passend fur - Suitable to - Adaptable a:

ADAPTABLE A: SAAB

.

Gasket set
Juego de Juntas
Pochette de joints
Serie guamizioni

Cylinder head
Culata
Culasse
Testata

Valve cover
Tapa valvulas
Couvre-culbut.
Punterie

I
()

Carter aceite
Carter d'huile
Guarnizioni coppa

Ansaug
Intake
Admision
Admission
Aspirazione

egetepe)

A)Exhaust
A)Escape

B)Exhaust pipe
B)Tubo de escape

0o

Ventilschaft

Valve stem

Retén de valvula
Queue de soupape
Stelo della valvola

Oil seals
Retenes de aceite
Bagues antifuite
Paraoli

Bolts set

Juego de tornillos
Pochette de vis
Viti testata

=

Instructions for assembly
Instrucciones de montaje
Instructions de montage
Instruzioni di montaggio

Tightening procedure
Etapas de apriete
Procedure de serrage

Order
Orden
Ordre

Ltr | Model - Modelo - Modell PS/IKW Engine/Motor
1,5 | 4Cil. 290 D30058-80 #
1498 | 95 09/1977->1211878 | 68PS/50KW. | Ford V4(EGR) 8814287
RN $30058-80 # 01922(x2)
1498 | 95 09/1977->12/1978 | 68PS./50KW. | Ford VA(EGR) 8812265 8811077
->55765 E30057
1498 | 95 01/1976->08/1977 | 63PS./46KW. | Ford VA(EGR) 0405095 01834-80
->55765 8812067(x8) 8812760
1498 | 95 01/1976->08/1977 | 63PS./46KW. | Ford V4(EGR) 5925
487637 Esp.12mm
1498 | 95 10/1965->12/1975 | 65PS./48KW. | Ford V4 Derecha
487637 Right
1498 | 95 10/1965->12/1975 | 65PS./48KW. | Ford V4 Droite
->55765
1498 | 96 10/1965->10/1975 | 65PS./48KW. | Ford V4
487637
1498 | 96 11/1975->07/1977 | 63PS./46KW. | Ford VA(EGR)
->487637
1498 | 96 10/1965>10/1975 | 65PS./48KW. | Ford V4 g; 2873;27-30
->55765 ek
1498 | 96 08/1977-08/1980 | 68PS/SOKW. | Ford V4(EGR) Eop. 12mm
->487637 Izquierda
Motor V. ':;:che
1,5 | 4Cil. 290 D30058-80# Q
1498 | 96 11/1975->07/1977 B3PS /46KW. Ford V4(EGR) 8814287
->55765 $30058-80 # 0192202)
1498 | 96 08/1977->08/1980 | 68PS./50KW. | Ford VA(EGR) 8812265 8811077
555765 E30057
0405095
Motor V. 90600 01834-80
8812067(x8) 8812760
0925
Esp. 1.2mm
Derecha
Right
Droite

01837-80
8812752
2925

Esp. 1.2 mm
Izquierda

Left

Gauche

D

7 St wilh valve steam soale-Juego con etenes e valvla-Pochiet aveo queus do soupapes- T Ventischaltabditungen
b Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-in den Satzen nicht enthalten
¥ Gasket set withoLt cylinder head gasket-Juego sin una de culata-Pochetis sans joint de culasse-Dichtungssatz ohne Zylinderkopfdichtung

Procedura diserragio | Orine
© 7650506) 76099 < 3 Ko "
8812067 6123792 pm 5
01880 a) 01909(2) 7x18.521x15 35x50x8-BD 9.5 Kpm
8801466 76266 > -90° + 9.5 Kpm
. 01924 6803967 #
8831034 60.3x76.2x11.1-El ##
b) 02952 it
e -80° + 9.5 Kpm
01923
8849614
m O 76505(x8) 76099 < é ;P’" 15
8812067 6123792 pm
01880 838)0316909(X2’ 7x18.5021x15 35x50x8-BD .5 Kpm
-90° + 9.5 Kpm
ﬂ 76266 >
3081190%44 6803967 ;‘
b) 02952 60.3x76.2x11.1-El o
S -90° + 9.5 Kpm

¥ Ol seal camshat -Retén arbol de levas -Bague art
4 Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen

re & cames -Nockenwelle -Albero a camme
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GLASER®

Passend fur - Suitable to - Adaptable a:
ADAPTABLE A: SAAB

.

Gasket set
Juego de Juntas
Pochette de joints
Serie guarnizioni

Cylinder head
Culata
Culasse
Testata

Valve cover
Tapa valvulas
Couvre-culbut.
Punterie

Carter aceite
Carter d'huile
Guarnizioni coppa

Ansaug
Intake
Admision
Admission
Aspirazione

egetepe)

A)Exhaust
A)Escape

B)Exhaust pipe
B)Tubo de escape

0o

Ventilschaft

Valve stem

Retén de valvula
Queue de soupape
Stelo della valvola

Oil seals
Retenes de aceite
Bagues antifuite
Paraoli

Bolts set

Juego de tornillos
Pochette de vis
Viti testata

=

Instructions for assembly
Instrucciones de montaje
Instructions de montage
Instruzioni di montaggio

Tightening procedure
Etapas de apriete
Procedure de serrage

Order
Orden
Ordre

I
()

D

Ltr | Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor
1,5 | 4Cil. 290 D30562-80 #
1498 | 95 09/1977->12/1978 | 68PS./50KW. | Ford VA(EGR) 8814287
487638-> $30562-80# 01922(x2)
1498 | 95 1011965->12/1975 | 65PS/48KW. | Ford V4 8814279 8811077
55766-> E30057
1498 | 95 09/1977->12/1978 | 68PS/50KW. | Ford VA(EGR) 0405095 02199-80
55766-> 8812067(x8) 8812760
1498 | 95 01/1976->08/1977 | 63PS./46KW. | Ford VA(EGR) Derecha
487638-> Right
1498 | 95 1011965->12/1975 | 65PS/48KW. | Ford V4 Droite
487638->
1498 | 95 01/1976->08/1977 | 63PS./46KW. | Ford VA(EGR)
55766->
1498 | 96 10/1965->10/1975 | 65PS/48KW. | Ford V4
55766->
1498 | 96 1111975->0711977 | 63PS/46KW. | Ford VA(EGR) 02200-80
487638-> 8812752
1498 | 96 10/1965->10/1975 | 65PS/48KW. | Ford V4 0925
e lzquierda
1498 | 96 08/1977->08/1980 | 68PS./S0KW. | Ford VA(EGR) (L;“ N
auche
487638->
Motor V.
1,5 | 4Cil. 990 D30562-80# o
1298 | 96 08/1977->08/1980 | 68PS./50KW. | Ford VA(EGR) 8814287
55766-> $30562-80# 0192202
1498 | 96 11/1975->07/11977 | 63PS./46KW. Ford VA(EGR) 8814279 8811077
55766-> E30057
0405095
Motor V. 90600 02199-80
8812067(x8) 8812760
Derecha
Right
Droite
02200-80
8812752
0925
Izquierda
Left
Gauche
1,8 | 4Cil. 880.5 D36514-81#
1796 | 93 01/2004-> 122PS/90KW. | Z18XE 1606382
o205
53950
638177
80360-81
5607858
M.LS.
o815
1,8 | 4Cil. 286 D36927-81#
1796 | 93 09/2002-> 150PS./110KW. | B207 E 52177600 Q0 Q Q
16 Valvulas 642501 (x16)
V32927
642501
80488-81
5607811
087
MLS.

Procedura disermragio | Ordine
O 76505() 76099 <
8812067 6123792
01880 a) 01909¢2) 7x185/21x15 35x50x8-BD
8801466 76266 >
) 01924 6803967
8831034 b) 02952 60.3¢76.2x11.1-El
S )
01923
8849614
m O 765050) 76099 <
8812067 6123792
01880 3031?09(X2’ 7x18.5/21x15 35x50x8-BD
76266 >
i 01924 O 6803967
8831034 by 02052 60.3x76.2x11.1-El
S )
01923
8849614
76707 (x16) 76054 < +2,5Kpm
e | e | o 8
5x7.8/11x8 30x40x7-ED +90°
86876 a) 81064 +90°
731414 >
5850862 5850640 671?,;3506 9550479 a5
80x98x10/7.7-El
76095600 % M10x1.25x152
4503983
35x48x7-ED
76771(x16) 77155< +3 Kpm
oo S e 642501 638199 +60° 2
87681 5.5x9.5x16 42x55x7-ED + 60:
731414 12786262 132)738611571 2 Sombrerete 77357> 9580476 "
4501201
xRy Sn0etTBE | iyt ese
a) 81913
12)749952

7 St wilh valve steam soale-Juego con etenes e valvla-Pochiet aveo queus do soupapes- T Ventischaltabditungen
b Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-in den Satzen nicht enthalten
¥ Gasket set withoLt cylinder head gasket-Juego sin una de culata-Pochetis sans joint de culasse-Dichtungssatz ohne Zylinderkopfdichtung

¥ Ol seal camshat -Retén arbol de levas -Bague art
4 Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen

re & cames -Nockenwelle -Albero a camme
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GLASER®

Passend fur - Suitable to - Adaptable a:
ADAPTABLE A: SAAB

.

Gasket set
Juego de Juntas
Pochette de joints
Serie guamizioni

Cylinder head
Culata
Culasse
Testata

Valve cover
Tapa valvulas
Couvre-culbut.
Punterie

I

Olwanne

Oil pan

Carter aceite
Carter d'huile
Guarnizioni coppa

Ansaug
Intake
Admision
Admission
Aspirazione

egetepe)

A)Exhaust
A)Escape

B)Exhaust pipe
B)Tubo de escape

0o

Ventilschaft

Valve stem

Retén de valvula
Queue de soupape
Stelo della valvola

Oil seals
Retenes de aceite
Bagues antifuite
Paraoli

Bolts set

Juego de tornillos
Pochette de vis
Viti testata

=

Instructions for assembly
Instrucciones de montaje
Instructions de montage
Instruzioni di montaggio

Tightening procedure
Etapas de apriete
Procedure de serrage

Order
Orden
Ordre

D
a__]

Ltr | Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor
1,9 | 4Cil. 282 D36888-00#*
1910 | 93 09/2004-> 150PS./110KW. | Z19DTH 93178490
16 Valvulas B36888-0R
TiD
92003 08135-81p 33319594;1
93175590(x16) 93183224
Esp. 0.82 mm
18135-81p
93183226
1 Muesca
1 Notch
Esp. 0.92 mm
28135-81p
93183227
MLS.
o83
2 Muescas
2 Notches
Esp. 1.02mm
2,0 | 4Cil. 290 D31800-80 m
1985 | 90 08/1984->08/1987 | 100PS./74KW. | B201 9337239
1985 | 900 07/1982->12/1988 | 101PS./74KW. | B20 B31800-0R
1985 | 900 07/1982->12/1988 | 101PS./74KW. | B201XC 9549050 50315-80 5"3%29:;15
1985 | 900 11/1980->08/1984 | 108PS./79KW. | B20T 933?712?;)0'80 7505217
1985 | 900 1981-> 108PS/79KW. | B201 Esp. 1.3 mm
291
Carburador.
GL-GLS-GT
2,0 | 4Cil. 290 D31801-80 m
1985 | 900 1981->1991 118PS./BTKW. | B201 9337247
1985 | 900 11/1980->08/1990 | 115PS./85KW. | B201XI $31801-80
1985 | 99 1982->1991 110PS./81KW. | B201 9337221 50315-80 95335292§
7505217
L Esp. 1.3mm
GLEEMS 291
Inyeccion
2,0 | 4Cil. 290 D31802-80 m
1985 | 900 1981->1989 145PS.107KW. | B205 9337254
1985 | 900 10/1986->12/1991 | 140PS[103KW. | B201 XL B31800-0R 53035
Turbo 9eas0%0 50315-80 9355991
$31802-80 7505217
Esp. 1.3mm
291

7 St wilh valve steam soale-Juego con etenes e valvla-Pochiet aveo queus do soupapes- T Ventischaltabditungen
b Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-in den Satzen nicht enthalten
¥ Gasket set withoLt cylinder head gasket-Juego sin una de culata-Pochetis sans joint de culasse-Dichtungssatz ohne Zylinderkopfdichtung

Procedura disemragio | Ordine
76808x16) 76444 <
N == o 8 93178590 93180737
87664 1 31x41x7-ED
731414 93178058 933)17590(3565 77403 >
93178503
Carcasa
Rotostat
Carcaux
Calzato
77404 %
93178980
30x45x7-ED
76297 < 3kpm
D m a 9309204 6 kpm 1
57080 48x66.6x10-ED 8 kpm
54068 sao07257 a) 5144062) 76359> 0550315 o ren
7514946 8361842 9175902
88x108x11-El 5955794(x10)
Q M12x1.75x95.5
Solo 99
a) 51441
8361859
[oe o 00 76297 < Skpm
a 9309204 6 kpm 1
56926 48466.6x10-ED skom
54068 7562315 a) 5144002) 76359 > Soreskom
7514946 8361842 9175902
(TR [ 88x108x11-El
58522 a) 51441
8361859
D aon |2 76297 < Shom
9309204 6kpm 1
56926 b) 00503 48x66.6x10-ED 8kpm
76359 > -90° + 8 kpm
54068 ad Turbo 9175902 9550315 90°
rorsee 88x108x11-El 5955794(x10)

A

a) 5144002)
8361842

(=]

a) 51441
8361859

M12x1.75x95.5

¥ Ol seal camshat -Retén arbol de levas -Bague art
4 Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen

re & cames -Nockenwelle -Albero a camme
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GLASER®

Passend fur - Suitable to - Adaptable a:
ADAPTABLE A: SAAB

.

Gasket set
Juego de Juntas
Pochette de joints
Serie guamizioni

Cylinder head
Culata
Culasse
Testata

Valve cover
Tapa valvulas
Couvre-culbut.
Punterie

I

Olwanne

Oil pan

Carter aceite
Carter d'huile
Guarnizioni coppa

=

Ansaug
Intake
Admision
Admission
Aspirazione

egetepe)

A)Exhaust
A)Escape

B)Exhaust pipe
B)Tubo de escape

0o

Ventilschaft

Valve stem

Retén de valvula
Queue de soupape
Stelo della valvola

Oil seals
Retenes de aceite
Bagues antifuite
Paraoli

Bolts set

Juego de tornillos
Pochette de vis
Viti testata

=

Instructions for assembly
Instrucciones de montaje
Instructions de montage
Instruzioni di montaggio

Tightening procedure
Etapas de apriete
Procedure de serrage

Order
Orden
Ordre

Procedura disemragio | Ordine
focese .ol 76532(x16) 76297 < 3kpm
S <) 7500713 9309204 6 kpm 11
56927 7x9.8/13.2x10 48x66.6x10-ED 8kpm
7584436 a) 51442 76332> -90° + 8 kpm
Ter8ese 9175902 9550316 o
88x108x12-El 7518343 x10
M12x1.75x122/64
focaces el 76532 76297 < 3 kpm
ww 7500713 9309204 6 kpm 1
56927 7x9.813.2x10 48x66.6x10-ED 8kpm
7584436 a) 51442 76359 > -90°+ 8 kpm
7518996 9175902 9550316 90
88x108x11-El 7518343 x10
M12x1.75x122/64
Pote ove 76771(x16) 77155< +3 Kpm
a_— oo 642501 638199 +60° 2
87681 a) 81512 5.6x9.5x16 42x85x7-ED + 50:
731414 12786262 12)736717 Sombrerete 77357> 9580476 3
P} 4501201 607208 (x10)
90x104x11/9-El 11 50163192
a) 81913
12749952

Ltr | Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor
2,0 | 4Cil. 290 D31804-80# @"
1985 | 900 11/1986->06/1994 | 160PS./118KW. | B202XL 7700713(x16)+
1985 | 900 1985-> 180PS./132KW. | B202i 8819831
G52495->J082585 V31804 50316-80 53192
1985 | 900 09/1993->12/1998 | 180PS./132KW. | B20L 9321464 9169079 9133026
G52495->J082585 7500716 x16 o9
1985 | 9000 09/1993->12/1998 | 185PS./135KW. | B20L
G52495->J082585
1985 | 9000 09/1993->12/1998 | 185PS./135KW. | B20L
->G52494
1985 1985->12/1998 186PS./136KW. | B202i
G52495->J082585
1985 | 9000 09/1988->08/1993 | 163PS./120KW. | B202XL
1985 | 9000 09/1993->12/1998 | 185PS./135KW. | B20L
J082586->
16 Valvulas
CD Turbo
Ccoi
Inyeccion
Turbo
2,0 | 4Cil. 290 D31804-80# m Q
1985 | 900 09/1993->12/1998 | 180PS./132KW. | B20L 7700713(x16)+
J082586-> 8819831
1985 | 900 1984->12/1998 180PS /132KW. | B202i V31804 50316-80 53192
4082586-> 9321464, 9169079 9133026
1985 | 9000 1984->12/1998 180PS./136KW. | B202i 7500716 x16 @91
J082586->
16 Valvulas 7500716 x16
CD Turbo
coi
Inyeccion
Turbo
2,0 | 4Cil. 286 D36927-81#
1908 | 93 09/2002-> 175PS./120KW. | B207 L 52177600 Q0 Qp
1998 | 93 09/2002-> 150PS./110KW. | B207 E 92104
1998 | 93 09/2002-> 210PS./154KW. | B207 R 642501 (x16)
V32927
642501
80488-81
5607811
087
MLS.
2,0 | 4Cil. 90 E
1985 | 900 09/1979->12/1988 | 100PS./74KW. | B20

50490-80
8358780

Esp. 1.2mm
oot

83096

9305970

-

54068

7514946

Lo ]

a) 5144002)
8361842

(=]

a) 51441
8361859

P =

a) 81914
8356933

76297 <
9309204
48466.6x10-ED
76359 >
9175902
88x108x11-El

7 St wilh valve steam soale-Juego con etenes e valvla-Pochiet aveo queus do soupapes- T Ventischaltabditungen
b Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-in den Satzen nicht enthalten
¥ Gasket set withoLt cylinder head gasket-Juego sin una de culata-Pochetis sans joint de culasse-Dichtungssatz ohne Zylinderkopfdichtung

¥ Oil seal camshatt -Retén arbol de levas -Bague arl

4 Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen

re & cames -Nockenwelle -Albero a camme




12

GLASER®

Passend fur - Suitable to - Adaptable a:
ADAPTABLE A: SAAB

.

Gasket set
Juego de Juntas
Pochette de joints
Serie guarnizioni

Cylinder head
Culata
Culasse
Testata

Valve cover
Tapa valvulas
Couvre-culbut.
Punterie

i

Ltr | Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor
2,0 | 4Cil. 290 D31800-80
1985 | 99 09/1974->12/1984 | 100PS./74KW. | B20 | 9337239
1985 | 99 09/1974->12/1984 | 100PS./74KW. | B20C B31800-0R 53035
9549050 50315-80 9355991
$31800-80 7505217
9337213 Esp. 1.3mm C:j
o9t
83096
9305970
01/79-12/80
not included
8358780
->12/80 83097
not included 8359226
Esp. 12mm > 12178
@91 not included
2,0 | 4Cil. 290
1085 | 99 09/1974->12/1978 | 100PS./74KW. | B201
83097
8359226
50490-80
8358780
Esp.12mm
291
2,0 | 4Cil. 990 C:j
1985 | 900 09/1978->08/1990 | 115PS./85KW. | BI 20
1985 | 900 09/1978->08/1984 | 108PS./79KW. | BT 20 83096
1985 | 900 i 09/1978->08/1990 | 118PS./B7KW. | BI20 9305970
1985 | 99 09/1978->08/1990 | 118PS/B7TKW. | BI 20 50490-80
8358780
Inyeccion Esp. 1.2mm
o9t
2,0 | 4Cil. 290 D31803-80#
1985 | 900 09/1988->12/1998 | 180PS./132KW. | B202L 7500713(x16)+
1985 | 9000 09/1988->12/1998 | 180PS./132KW. | B202L 8818007
V31803 50316-80
Turbo 8817512 9169079
291
7500716 x16
2,0 | 4Cil. 290 D31804-80#
1985 | 9000 09/1992->12/1998 | 147PS./108KW. | B202S 7700713(x16)+
Tt 8819831
urbo
V31804 50316-80 53192
9321464, 9169079 9133026
92850 @91

7500716 x16

Olwanne Ansaug A)Exhaust Ventilschaft
Oil pan Intake A)Escape Valve stem Oil seals Bolts set Instructions for assembly
Carter aceite Admision Retén de valvula Retenes de aceite Juego de tornillos Instrucciones de montaje
Carter d'huile Admission B)Exhaust pipe Queue de soupape Bagues antifuite Pochette de vis Instructions de montage
Guarnizioni coppa Aspirazione B)Tubo de escape Stelo della valvola Paraoli Vi testata Instruzioni di montaggio
Tightening procedure | Order
Procedure de serrage | Ordre
Procedura disemragio | Ordine
ATRATS Te207< Slom
a 9309204 6 kpm 11
48466.6x10-ED 8kpm
57080 -90° + 8 kpm
54068 9307257 a) 51440(x2) 971‘3?95029 > 9 "
8361842
7e14946 88x108x11-El
a) 51441
8361859
a) 51500
8349045
->12/78
not included
a) 81914
8356933
01/79-12180
notincluded
fes.. o0 T6207<
9309204
48466.6x10-ED
56926 N en
54068 7582315 a) 5144002) ;5?95029 >
8361842
7514946 88x108x11-El
a) 51441
8361859
a) 51500
8349045
fes.. 00 o<
a 9309204
48466.6x10-ED
56926 05.0x
54068 7582315 a) 5144002 76359 >
7514946 8361842 9175902
w 88x108x11-El
a) 51500
8349045
g WS 76532(x16) 76297 < 3kpm
7500713 9309204 6 kpm 11
27 7x9.8/13.2x10 48x66.6x10-ED 8kpm
Y a) 51442 o ekom
7518996 76359 > 955031 900
9175902 550315
88x108x11-El 5955794(x10)
M12x1.75x95.5
X WS 76532(x16) 76297 < 3kpm
7500713 9309204 6 kpm 11
7x9.8/13.2x10 48x66.6x10-ED 8kpm
755634942367 a) 51442 -90° + 8 kpm
7518996 76359 >
9175902
88x108x11-El

7 St wilh valve steam soale-Juego con etenes e valvla-Pochiet aveo queus do soupapes- T Ventischaltabditungen
b Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-in den Satzen nicht enthalten
? Gasket sot without cyinder head Gasket-Juego sin junia de culata-Pochette sans joint de culasse-Dichtungssatz one Zylinderkopfdichtung

¥ Oil seal camshatt -Retén arbol de levas -Bague arl

4 Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen

re & cames -Nockenwelle -Albero a camme
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GLASER®

Passend fur - Suitable to - Adaptable a:
ADAPTABLE A: SAAB

.

Gasket set
Juego de Juntas
Pochette de joints
Serie guamizioni

Cylinder head
Culata
Culasse
Testata

Valve cover
Tapa valvulas
Couvre-culbut.
Punterie

Olwanne

Oil pan

Carter aceite
Carter d'huile
Guarnizioni coppa

Ansaug
Intake
Admision
Admission
Aspirazione

A)Exhaust
A)Escape

B)Exhaust pipe
B)Tubo de escape

Ventilschaft

Valve stem

Retén de valvula
Queue de soupape
Stelo della valvola

Oil seals
Retenes de aceite
Bagues antifuite
Paraoli

Bolts set

Juego de tornillos
Pochette de vis
Viti testata

Instructions for assembly
Instrucciones de montaje
Instructions de montage
Instruzioni di montaggio

Ltr | Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor
2,0 | 4Cil. 290 D31804-80# "
1085 | 900 01/1984->12/1991 | 175PS./[120KW. | B202XL 7700713(x16)+ @
1985 | 9000 01/1984->12/1991 | 175PS./129KW. | B202XL. 8819831
Turbo 313?:42,? 4 50316-80 95'33310262
9169079
291
2,0 | 4Cil. 290 D36105-80 # -
1905 | 900 09/1993->08/2003 | 131PS./96KW. | B204I 7500713(x16)+ m Q
1995 | 900 07/1993->07/1994 | 133PS./98KW. | B206i 8822033+
1995 | 9000 09/1993->08/2003 | 131PS/96KW. | B2041 8822041 80101-80 53192
1995 | 9000 CD 09/1993->08/2003 | 131PS./96KW. | B204I V31804 9185695 9133026
1995 | 93 00/1993-508/2003 | 131PS./96KW. | B2041 9321464 291
16 Valvulas
2,0 | 4Cil. @90 D36928-81# Q
1085 | 93 09/1997-> 150PS./110KW. | B20SE
1985 | 95 09/1997-> 150PS./110KW. | B20SE V31804 m
16 Valvulas 0108 53192
¢ 80390-81 9133026
Sedan 5955570(x16) 5955174
RED 9171935
M.LS.
o9t
Esp. 0.4mm
2,1 | 4Cil. 293 D31806-80#
2119 | 900 08/1990->06/1994 | 136PS./100KW. | B212i 9321597 Q
2100 | 9000 08/1990->06/1994 | 136PS./100KW. | B212i V31804
16 Valvulas P 50317-80 95133;09262
Turbo 8787111
7500716 x16 Esp. 13mm
094
2,2 | 4Cil. 285.5 D32751-00 *#
2171| 93 2/1998-> 116PS./85KW. | X22DTH g:jj
2171 | 93 02/1998->11/2000 | 116PS./85KW. | D223L. B32751-0R
2171 | 95 2/1998-> 116PS./85KW. | X22DTH 1606057 457:_5,312(?
TiD X Ref. 4500898(x16)
0.40-0.50 04274 04274-81b
0.51-0.60 14274 90502269
0.61-0.70 24274 Esp. 1.2mm
14274-81p
9544669
Esp. 1.3mm
1 Muesca
1 Notch
24274-81b
9544677
MLS.
Esp. 1.4 mm
0855
2 Muescas
2 Notches
2,3 | 6Cil. 290 D36105-80# "
2200 | 900 08/1989->09/2002 | 146PS./107KW. | B234i 7500713(x16)+ m @
2290 | 9000 08/1989->09/2002 | 150PS./110KW. | B234i 8822033+
2290 | 9000 CD 08/1989->00/2002 | 150PS./110KW. | B234 i ‘\3;’;20;1)4 80101-80 53192
2200 | 9000 CDE 08/1989->09/2002 | 150PS./110KW. | B2341 aoron 9185695 9133026
2200 | 93 02/1998->09/2002 | 150PS./110KW. | B234i 92850 oot [K::}
Turbo 7500716 x16
53513
9133034

() vy  @o WA | = | |
Procedure de serrage | Ordre
Procedura disemragio | Ordine
fecoco .ol 76532(x16) 76297 < 3kpm
W 7500713 9309204 @ 6 kpm 11
56927 7x9.8/13.2x10 48x66.6x10-ED 8 kpm
7584436 a) 51442 76359> -90° + 8 kpm
7018996 9175902 9550315 9
88x108x11-El 5955794(x10)
M12x1.75x95.5
facocesad fofo " oVl 76532(x16) 76297 < +3Kpm
7500713 9309204 +6Kpm 11
' 8Kpm
89145 2) 81915 7x9.8113.2x10 48466.6x10-ED 8
9138884 91)66497 76359 > 'QOO‘SKW
9175902 9550315 +90
88x108x11-El 5955794(x10)
M12x1.75x95.5
[y ¢ ¢ ¢) fo Ve " oY 76813(x16) 76297 < +4Kpm
o 5955570 9309204 @ +6Kpm 1
- 90°
89146 a) 81915 38160 8x10£D ’
9186412 91)55497 76359 > 550315
s 9175902
88x108x11-El 5955794(x10)
M12x1.75x95.5
89147
9186404
Lo socesel QNG | 76532010 76332> 3 kpm
7500713 9175902 6 kpm 1
56928 7x9.8113.2x10 88x108x12-El 8kpm
54068 orzear? a) 144z 76359> 07+ 1o
7514946 9175902 9550315 o0
88x108x11-El 5955794(x10)
M12x1.75x95.5
ee¥estestes] RO 76662(<16) 76443 < 25 Kpm
4500898 638 196 +65° 8
9553355148 a) 52089 6x8.8/12.2x9.7 55468x8-ED +65°
9543984 77157> :2;
54631 4771143 9504274 o
4772026 58519 99x114x11-El 9543 018 (10)
Ss13015 M12x1.5x235
Pacacscal fo,Ye " o 76532(x16) 76297 < +3Kpm
= 7500713 9309204 +6Kpm 11
8914502) a) 81915 7x9.8/13.2x10 48x66.6x10-ED +8Kpm
9138884 9166497 76359 > 'fg%fm'"
9175902

88x108x11-El

7 St wilh valve steam soale-Juego con etenes e valvla-Pochiet aveo queus do soupapes- T Ventischaltabditungen
b Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-in den Satzen nicht enthalten
¥ Gasket set withoLt cylinder head gasket-Juego sin una de culata-Pochetis sans joint de culasse-Dichtungssatz ohne Zylinderkopfdichtung

¥ Oil seal camshatt -Retén arbol de levas -Bague arl

4 Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen

re & cames -Nockenwelle -Albero a camme
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GLASER®

Passend fur - Suitable to - Adaptable a:
ADAPTABLE A: SAAB

.

Gasket set
Juego de Juntas

Pochette de joints
Serie guarnizioni

Cylinder head
Culata
Culasse
Testata

Valve cover
Tapa valvulas
Couvre-culbut.
Punterie

Ltr | Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor
2,3 | 6Cil. 290 D36105-80# "
2290 | 900 08/1989->09/2002 | 150PS./110KW. | B234 i 7500713(x16)+ m @
2290 | 900 09/1993->12/1998 | 147PS./108KW. | B234i 8822033+
2290 | 9000 07/1990->12/1998 | 200PS./147KW. | B234L 8822041 80101-80 53192
2290 | 9000 02/1993->12/1998 | 224PS.[165KW.| B234 E V31804 9185695- 9133026
2290 | 9000 08/1989->12/1998 | 146PS./107KW. | B234R 9321464 o1 m
2290 | 9000 AERO 02/1993->12/1998 | 224PS./165KW. | B234 E 79520087?2)(16
2200 | 9000 AERO 02/1993->12/1998 | 224PS./165KW. | B234 R
2290 | 9000 CD 01/1995>12/1998 | 200PS.A47KW. | B234 L 32%13?
2200 | 9000 CDE 02/1993->12/1998 | 224PS./165KW. | B234 E
2290 | 9000 CDE 02/1993->12/1998 | 224PS./165KW. | B234 R
ECO
Turbo
2,3 | 6Cil. 290 D31807-80# -
2290 | 9000 07/1990->12/1994 | 195PS./143KW. | B234 L 7500713(x16)+
2290 | 9000 CD 07/1990->12/1994 | 200PS.A47KW. | B234 L 9321605
Turbo V31804 50316-80 53192
9321464 9169079 9133026
92850 @91
7500716 x16 [::::j
53513
9133034
2,3 | 4Cil. 290 D36928-81#
2200 | 93 09/1997-> 170PS./125KW. | B235 E m
2200 | 93 09/1997-> 260PS./191KW.| B235R V31804
2290 | 95 09/1997-> 260PS./191KW.| B235R 9321464 53192
2290 | 95 09/1997-> 170PS./125KW.| B235 E 80390-81 9133026
5955570(x16) 5955174
Kombi 9171935 [:::__:j
Sedan MLS.
Turbo oot
53513
Esp. 0.4mm 9133034
2,5 | 6Cil. 281.6 D32997-80 #
2498 | 900 07/1993->02/1998 | 170PS./125KW. | B258i
B32997-0R
24 Valvulas Teto%
Hoor: $32997-80# 50220-8002)
1606894 4501045
92830 o83
4500898(x24)
2,5 | 6Cil. 281.6 D31630-80#
2498 | 900 07/1993->02/1998 | 170PS./125KW. | B258 i
Motor V. B36929-0R
V31630 50220-80(x2)
9321969 4501045
92993(x2) o83
3,0 | 6Cil. 286 D32997-80#
2062 | 95 01/1998-> 200PS./147KW.| B308E
24 Valvulas B36929-0R
53750(x2)
92830 50220-80(2) 4504247
4500898(x24) 4501045 4770764+
o83

Olwanne Ansaug A)Exhaust Ventilschaft
Oil pan Intake A)Escape Valve stem Oil seals Bolts set Instructions for assembly
Carter aceite Admision Retén de valvula Retenes de aceite Juego de tornillos Instrucciones de montaje
Carter d'huile Admission B)Exhaust pipe Queue de soupape Bagues antifuite Pochette de vis Instructions de montage
Guarnizioni coppa Aspirazione B)Tubo de escape Stelo della valvola Paraoli Vi testata Instruzioni di montaggio
Tightening procedure | Order
Procedure de serrage | Ordre
Procedura disemragio | Ordine
Aot | AR 765320c16) 76297 < T
7500713 9309204 +6Kpm 11
- +8Kpm
8914502) a) 81915 7x9.8113.2x10 48466.6x10-ED K
76359 > 90° +8Kpm
9138884 9166497 N
9175902 9550315 +90
88x108x11-El 5955794(x10)
M12x1.75x95.5
WD | QT | 76532010 76297 < 3kom
7500713 9309204 6 kpm 11
7x9.8/13.2x10 48x66.6x10-ED 8kpm
3125922778 a) 51442 -90° + 8 kpm
54068 7518996 76359 > 9550315 a
7514946 9175902
88x108x11-El 5955794(x10)
M12x1.75x95.5
IO | Ot | 7681300 76207 < om
5955570 9309204 +6Kpm 1
4 10-ED +90°
89146 a) 81915 5366.6x10
9186412 9166497 76359>
9175902 9550315
[ agm =3 88x108x11-EI 5955794(x10)
M12x1.75x95.5
89147
9186404
o000 76662(24) 76130< 25Kpm
2991 m 4500898 4622296 90 76
5 x2) 6x8.8/12.2x9.7 38x50x8-ED 90°
4770418 a) 52446(2) 90°
4503652 76384 > 459
54492 o 4770095 9550220
652666 90x104x11/9-El 0607256(x16)
85336(:3) M11x1.25x105
4770426 7609504 ¥
4503983
35x48x7-ED
54615
90 469 379
CHCHD %b ) 76662(24) 76130< 25Kpm
4500898 4622296 90° 76
?1 3370“2’ 6x8.8/12.2x9.7 38x50x8-ED 90°
504973 a) 51331 77357> 90°
54798 4503512 4501201 9550220 45°
4502167 m 90x104x11/9-E1 0607256(x16)
1
76095¥ M11x1.25x105
a) 5244602 4503983
4503652 35x48x7-ED
o000 76662(24) 76130< 25 Kpm
D 58991 m o Pt ol 76
(x4) 6x8.8/12.2x9.7 38x50x8-ED 90°
4770418 a) 52446(x2) 90°
4503652 77357 > 450
54798 (o) 4501201 9550220
4502167 90x104x11/9-El 0607256(x16)
85336 M11x1.25x105
4770426 760950 ¥
4503983
35x48x7-ED

7 St wilh valve steam soale-Juego con etenes e valvla-Pochiet aveo queus do soupapes- T Ventischaltabditungen
b Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-in den Satzen nicht enthalten
¥ Gasket set withoLt cylinder head gasket-Juego sin una de culata-Pochetis sans joint de culasse-Dichtungssatz ohne Zylinderkopfdichtung

¥ Oil seal camshatt -Retén arbol de levas -Bague arl

4 Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen

re & cames -Nockenwelle -Albero a camme




18

GLASER®

Passend fur - Suitable to - Adaptable a:
ADAPTABLE A: SAAB

Ltr

Model - Modelo - Modell

PS/IKW

Engine/Motor

.

Gasket set
Juego de Juntas
Pochette de joints
Serie guamizioni

Cylinder head
Culata
Culasse
Testata

Valve cover
Tapa valvulas
Couvre-culbut.
Punterie

I

Olwanne

Oil pan

Carter aceite
Carter d'huile
Guarnizioni coppa

=

Ansaug
Intake
Admision
Admission
Aspirazione

egetepe)

A)Exhaust
A)Escape

B)Exhaust pipe
B)Tubo de escape

0o

Ventilschaft

Valve stem

Retén de valvula
Queue de soupape
Stelo della valvola

Oil seals
Retenes de aceite
Bagues antifuite
Paraoli

Bolts set

Juego de tornillos
Pochette de vis
Viti testata

=

Instructions for assembly
Instrucciones de montaje
Instructions de montage
Instruzioni di montaggio

Tightening procedure | Order

3,0
2962

6Cil. 286
9000

07/1994->12/1998

211PS./155KW.

B308

D32997-80#

B36929-0R

V31630
9321969

92993(x2)

50220-80(2)
4501045
83

3,0
2958

6Cil. 287.5
95

Motor V.
TID

07/2001->

177PS./130KW.

D308 L

92107(x2)

5950597 (x12)

01828-81
5950696

Esp. 0.6 mm
1 Muesca

1 Notch

01829-81
5950662

Esp. 0.6 mm
1 Muesca

1 Notch
11828-81
5950704

Esp. 0.65 mm
2 Muescas

2 Notches
11829-81
5950670

Esp. 0.65 mm
2 Muescas

2 Notches
21828-81
5950712
M.LS.

Esp. 0.7 mm
Derecha
Right

Droite

3 Muescas

3 Notches
21829-81
5950688
MLS.

Esp. 0.7 mm
Izquierda
Left

Gauche

3 Muescas

3 Notches

Etapas de apricte Orden
Procedure do serrage | Ordre
Procedura disemragio | Ordine
o000 76662(24) 76130< 25 kpm
m 4500898 4622296 90° 76
58991(2) 5244602 6x8.8/12.2x9.7 38x50x8-ED °0°
4770418 485)03652 77357> o0
(o8 4501201 45
90x104x11/9-El
8533603)
76095 ¥
4770426 4503983
35x48x7-ED
[e0 00 00 pototleY 76814(x24) 77416 < +4 Kpm
5950597 L=146 +110° 109
87680 a) 81513 50x68x7.5-ED 75 +130°
46 +110°
77358> L=175 +130°
95x118x13

7 St wilh valve steam soale-Juego con etenes e valvla-Pochiet aveo queus do soupapes- T Ventischaltabditungen
b Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-in den Satzen nicht enthalten
¥ Gasket set withoLt cylinder head gasket-Juego sin una de culata-Pochetis sans joint de culasse-Dichtungssatz ohne Zylinderkopfdichtung

¥ Oil seal camshatt -Retén arbol de levas -Bague arl

4 Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen

re & cames -Nockenwelle -Albero a camme




